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voiloiausl” Tqauszasdiite 1) UniausyuuesdunivesTurounsuifisiasiuas
flaidpanisyuiiiisdnet uaz 2) Wywiulviedudumadn uwissaud dfisdasilngaunse
noulandmaidussdnsatvayuinunisfnwuaziSeuianuszaunsainslidsinvesy
valuguuuula 3) msdorrmsneglufifisnsiuansfamsadnuaurivionueiion (Ao
w3) vaensAnungdenulneg
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Museum and Its Values of Education from Experiences

Titiporn Meesil
Ph.D. Program in Architectural Heritage Management and Tourism (International Program)
Faculty of Architecture, Silpakorn University

Abstract

Museum as an educational institution, has the purpose of passing on knowledge
from the past to the present so that society can set its path towards the future. In this
respect, it appears that Thailand has taken the same direction as other countries. Museums
have been set up and stories have unfolded through artifacts, objects and memorabilia that
are reminders of past wisdoms. Such stories are, most of the time, interpretations from the
point of view of museologists and may not always concur with what the visitors expect.
In other words, the supply (which refers to providing services), and demand (which refers
to using the services), are out of balance and inconsistent as far as museums in Thailand
are concerned.

This article is part of a dissertation on the topic of “Investigation of Thai People’s
Perception towards Museums”. The objectives are: 1) to convey the opinions of those who
appreciate visiting museums and those who do not, 2) invite readers to express opinions
on how museums can best represent their role as educational institution, and 3) find out

whether information conveyed in museums are of direct or indirect educational value.

Key Word: Museum | Values | Education from Experiences
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1. unih

1wl a.e. 1998 hawnes nanadn (Volker Grassmuck) nanalbiluunaau “The Living Mu-
seum” (Grassmuck, 1998) 31 “Jausssulan (World culture)” AetuldannnsiinisSausiadeuass
(Virtual museum) fvilsmnaulsiiezegdnilvuvedlanausafivszaunsailunmsvieadioainlan
wifedenudnuafniuetiedos 3 Uszns wu

1) eudaudssswiedagiittuderlulantuaudesnmvesrunaeduauiidomsliing

v v
C

FutuduingnTwusssuveny

2) mudpudasgningTausadaniimumssdsanduvesmneuuulaniunisiiesidonis
aSedndnvalveslszmeiunsdnuandluniisinilagldingnimnunsed

3) audnudasyviensliimaluladileuansoonfannuiuasiofunisGousannussauddl
fufmgniseamssiinisalluanuiioss
Adsuunaufanaaliviaugd Adsiusialiowssuluadinudvedanuasnensumdnnisuguls
rusliuAlufifis o AnundInsgyaanevesiniusssu (Terminal culture) Aalviianszuaniseusntg
usnmeTausssuiodwioluginuiusely oenslsfiny ﬁwmm?iLﬁm%mmamumwaimaau%’mﬂu
Hagiufe 1) matmaiifissuialiousiuasifissusiluuaziisiuaunsolfuadeya (nforma-
tion) w3e TiAwg (Knowledge) siaffwn uas 2) frueanidlinfissuriludndnionssudunuinis
(Recreational use of culture) ‘vﬁaLﬁu;ﬂﬁu%ﬁﬂiséjuﬂ’ﬁﬁaui (Reproduction of knowledge)

SonduinuesiinsAnsiluussmalne liiesdunfisfusinldingduaduresnmsdauans
(Object based museums) FeonadenlgindufiisSnmiuuuadn wiednUssinn fe ARSI
Foasnmumsedndugadngennuaulavesiau (Story based museums) salufsanudivioaiien
medamsssuivihmihiiedeffisfusisulivszaunsaivesivugausznmeliannisGeus vieeaas
\HuiifisAnusigiuuszaunisel (Experience based museums) ununniguiieuazliiamsssudiang
ludwdouuiltufiosmely wasserufiaslifneunhadls Tasfinnufiestuinanmsde
mnumnglugiuazyarvosingiiuluseGessiuazaumsed

muinsgnsmuaannsal e, Ugaln Idauslluudsngnnisinwivesing (Brahmagunab-
horn, 2013: 22) ludseiiuiingne “aam1” dmunidu “gamusiass (Absolute Value)” Famane
f audnfiAntuiusFeusludfoag lasanzUssiuroamsiauaunindina uenaint suaue
vt “aasm s (Supportive Value)” Gavsneds nanaselafinnsfinunlsvinligSeuldonsesu
GRRITATRNGRGH]

NnUszfudanannineiu {ideldeenuuussfeuitisedanm evihanudilaly
UsziiuiBes “aaimiusio3s (Absolute Value)” Way “AauAiasu (Supportive Value)” sinusiunesves
“@25‘7@1/%1/ (Visitor)” 4l43Bn1518ennaufog U URIEI1223 (Purposive Sampling) Wagying
ANwIAEIBNT AUNUINGULUURIZIMIENITANNYAIEIEN (Focus Group and Indept Interviwe)
Tneiiituiidne 3 uis Ao RS UNADLURIR NIzUAT, anduiinsiunnTSeusuied (Mu-
seum Siam) uazgTLARBIUMAN Tt IHAuToyaaINMIduA YRl IEAuLT (Dialouge)
MNNGUATDEN 3 N TaTaAY 48 au Lluw 20 AU uaznds 28 AU nALdsEiuNANw IR
feuvaeduly nauusniiuyanaiioglutateny 18-25 U nquitaoseny 26-40 U uagnauilanuony
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41-80 T wonanil gildteyadesiauainnmaivtoyaifemeiimsaununduuuuiaizasems
dunwaiiadn (Focus Group and Indept Interviwe) JUURN N3RS ot (Museum Operater)
Fdrsalunfieuiietuiifissusulssmealng waznisousudmuanuRisdasituanuiuniw
WA IAUTTIN LNINEFBUTAND T21ieU W.A. 2557-2558

et fldunvaiie 3 ngu Wudlivsvasdazesnum namaidelenanfelidunivallag
nsthiaueusdutesundunwalfioatduayudsiiduny madnnesiluunauiliusuginisfinw
ya3lne (Brahmagunabhorn, 2013: 22) Wuedesiielunisne Wedumin wiaswdn Rfsdoe
mmia?iamwwma‘LumﬁmLLamLﬁaﬂmﬂuLmdqL%'Uuﬁ (Hutangkun, 2011) laglvinauA1aIunIg
Anwranusyuszaunisallaognsls

2. WWsHMAAUNIANW

FanII13dadus Insugdng nanliluuneny “AnsaaeiusuIaiunITinnIsusan
Suussuguvwisaues i’ ndafuddgiviilviaulnemlulilimnuddyseffisAusindn
wansinglusiafe ssuunisdnuldanuiuaioiluwuimamdnlunsimunden auammu
n5ed1wasing Boasiluedn e way Tausssufilunnmhvesdsau gnusaduFesmne uas
anuduiaenvuvssnulnglutiagtunsmsanmeinusssunduiisdudiifiyadmaasvgio uas
avlabAMATIAIMSISITBsIANtiug fagnsiiiuldsanndnand fo nsdfnsslnewaus
1At 2016 AdnszUTes TR duanuiidanumsanlulenatuiuilnl (nmam
971 http://travel.sanook.com/1397345/) wiuladnin fananuthusanmeiamsssuuiadiayanma
irswgAe laoideniasdunuimiseauuasanumnesuauasniuiefinulnedilvity “gam
MUINETTNYDIIGNITAILGTSY (Intangible values of material culture)” Fldunwaldaduifiu
youmsvuiiisdae Tirnudiu

“wraaueuesluireni avduunauluyestreas arloansiundunseillaegals yod
Sausssududuaiulunun Snwdeendlsimaonuneslsliemd)”
FUN1WAIIUN 30 WAL W.A. 2558

Usngmsalidunislutihdeiiliaamamt adlnglianuddgiunsinuusannis
Fnusssuiomeudavieds uarfinsAusisududnydnuaivesuvasouiannsavimihitlanisdn
laoegls

Pnnsenwludsediuiingeudyanisinulng Brahmagunabhorn, 2013: 53) a¥unely
H1 Pyandunnuihvesnsiine msedyaiasimadmsesnvesdaym nseeddyald avdesd
1) padUsENeUNENen WU Auindouuardinuiia way 2) esdusenounely wunisldanudanis
winauduiusdumsduna wnsaglesenumneeansinwidniunuiifisdue wenainday
AnwmiselvuiifisdausianunsolnlunuediainanuAnludnvusdumndunadisesiuseneu
melunueuds Afssusndadunidussduszneuneuenaisiiisnisdernumnelunisinuans
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Tassussomeniedaunndeuiiilugmsidndemivana nszdulifvuaisnrudanaelu e
eludnziludaszainanulil dwafsnsiannisvesmuesauvensiiniellfmnsianndiay
Tuiian

Iﬂ%éﬁﬁﬁgﬁﬁﬁﬁﬁm%ﬁmammLﬁ@ﬁ@ﬂqﬂyﬂyﬂﬂhﬂﬂﬁﬂLLamﬁamiﬁmumLifaml,ﬁ'a@mm
fiwi3ave3n1s@ne (Brahmagunabhorn, 2013: 22) AsAuA3IT MsAAuLitedoaamIne T 15
AT (Absolute values) 3o AniALaSH (Supportive values) uAws Saruvasvesnuaii
fdwieluil

nfindranidesiuRetfuuunfaiie “pamus” Mnels ammneuasysslowii
uyudihanliuftgmussmuedaenss dadumaifeadesnetygn Fenldiauaiaussiyan
wuesiidauidmiuiulssmudeiiissineme vilidddilauam masdinegliinan Yo
Ravihivesnuld snsuieliAunsldnng Wenauinmsufsanthiimanuuazanuiduey as
saiemnuazean Uaende udauss vumu luwasdl “gamniasy” mnefis anamsnsuazysylev
fuywswonyuliuideiy Wedsumamesianu fivasiadall saduntnioitosesam Gon
16 qrurnflausssim Wuesiinumdmiusulszmuliiedaeses uanigiurealing Ladu
aruaynawy sosuRdueiesansgiug anald el mslfmenuuesiduiian feildudy
(Brahmagunabhorn, 2013: 22-23)

vnlanduesfinisinsironsdomnuneiionseduligvuinnsinu Afssausisndu
FosoonuuumsiauanaiteliidulsslovidediimlasdmaliAnmuAslunsuitymussaues
Tngnss o1a3enlaan Lﬁumié’iamwwmmﬁaﬁqLa’%uﬂwwm{{w U ANANSAUNADINITIA
Inssamshidesimsine Fefieldindunsanmanddyalne Tandvesnsernumnelufifisstasi
oraidudnuiii Ti8msedslslumsiauandsifuuidndnuavesomnsingluguiidusims
filszlevidesnane $Andesnsquaguainsensmanufiferiudunauiiisslevidoaunm
Foamssussmuomaiiy wunsfulssmuemsnusmusududfouwdensliusignande
oonulunsussrduiudluguuuusigg uimniifissusidlansliudfesariaiuosinssans
msdnuansorayjatiiliiffuuifnanuidngilelunsanmainusssu fesmsimeuwsideiiouansinnuuas
saflenannuszaunsalase defiiuldlunsdeasiuludoa nisa Ssdemalfidunsussanduiug
myvieaiien uazihlugnmsdaaunsnszanedveaasugia usdu

nnlidunwaliiiliauladhvuiifissas dmsuimeinadledn ffisiusienadady
FnsusuiuvIuAuly vsesAnstilidldGondtevinfifisAusindulinnuaunsadennumnesy
msﬁﬂuiaamn‘vmﬁﬁ]ﬂsiuﬁﬁmﬁuLﬁamwNaaﬂiﬁﬁuﬂmmmmmmaﬂﬂaﬂisé:uiﬁl,ﬁmﬂzyzyw SUU
SauAnuesnuesnaindeiiintusoud auaunsaiudsunginssuiieusslemilung
fimundany vildunnuiuanngilidrvafifisAnusine

“Wisnsmio19dmSeusIsnssnonssuvemesamemmwsnIa tielwidhden i
FoamsdumsAny et sniid lissndaes uasldiZeuss) mmasuudasiiadulusiny
saaoeiilsnoisAnveus) FnnganesnImAn Usuiuazysulalipiunuseunas” Fuawel
Fuil 30 Asvnan w.A. 2558)
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3. DWsAMNTUYs=aunisal

«Uszaunsal Aedeillaiszaunielasusaeauneiiu yanagiszauniosusneiy ereu
oauuazAninysusilunuazaee gauslasias1evesdn vsouuIne ARSI AluAies
Ugsveedn Aodyrsiigiiusials wiogausinisvilaluvasziiug

YosoeuFeIiy winemsAsendraty auniweswiuuds Aavsuaaduluniedon u
Uselend ifhupaa usdnaundasiuuan Anvgeusslulumaluiliom iulny uenaa udusyananu
iy upaTuYesee AL I NToUsy AU TUAlDE ML T UAFINYalE §194IA7 T919ARITY UFS
usiasiseenlunSiazesie as1mileie ps1aniled %ﬁ@fjm@mﬁﬁna'm/mé’? ” (Brahmagunabhorn,
2013: 41)

ANUMINYIUTTAUNTININTBANMINMANNMSSTSY (Brahmagunabhorn, 2013: 41)
yhlvinssuansiidgonumnelufifisfamiuansafulunuussaumsaiinanvansvesiun aniud
vieuflnaiausssuiivhmihiindefifis fusisuliussaunsaivesfvudlududayszaunsalves
W1U9IIMUSTIU (Experience based museums) Fadunsdeansaeamns (Two way communication)
sprhefruand oy maiiausFesmiinvesauluissiulirudulaiug Tnsausiosiuiy
Iesamfunumunag Gossnanedn iledeveslsifuemilutiagiubeus ilvmnuinhilnalug
aw1An (Praichamjit, 2015) AfisAnuididn (Living museums) Sadulssarasdinasefidguuliay
Aadmusssulavinmusan audneutlalunurvesTansssuiiug

n3. faf0s Augufinial odusuAnUsEInslienlidn FindemBouiiBUszdngan
Uszaun1sal (Limchupatipa, 2013: 86) miagauﬂizauﬂ'1sajt.fluﬁugﬂummmsﬁwuﬁ%m‘[ﬁﬁmm
L3y ﬁﬁﬁﬁ’meﬁlugmxﬁLﬂumﬁﬁué’mé’nmﬁmaaLma'qL%ﬂuiﬁaﬁwﬂwﬁﬁammwmsﬂ,ﬁlﬁmmiﬁnmmﬂ
Uszaumsal wagnseduliAnauunsoundhluyhanuiinfausssuiuanindluaniausssuves
nu TngUsraunisaienainlugmeeantesanudnudafiannsafniulutaussslan fefina1alilu
unth

a

JagtuunamisafioaneinusssugnueaduifisAusiddinddvuaunsouilnalszaunisel
Mnmsvieadiealugruiifausssussluan@iaussdfuvesdvy auluguvuesianansosiaun
iswgRavesgurunmniuumdssanmeTausssy Taonseydndingiifinaamanusssy (n-
tangible values of material culture) LLaxqﬁﬂmmﬂﬁaﬂﬁu (Local Wisdom) finswennudoInsns
uslnaUszUszaunsaifiunuseriulavesinvieadien (Urry 1990, Sharpley 2000 $14dslas McKercher
kae Cros, 2002: 28)

guyupaosnmasdunilsesuisanuiiuasiidinvesmury Ssasuandliifuanin
ndeumuUITEAaesTitdeg meliannmaniiFesusudalmidensidsuuias iy
Usmfuirivanstsapins uasnsesneuivandomdnan il WefiniBouiunmandmuary
en ﬁéﬂqLLasmiLfﬁ']ﬁwmulﬁuam5wiimmﬂfamiasm'aswdwm’mimaﬂaﬂﬁuﬁﬁﬁ%ﬁmémaaaﬁa&j
yunasanInwInaen nafie ananidsalniunimi dheesinamanssd iueimsinedenuy

Aowladifloy finuad TseSeu Uildl Whgyawuiunses nan nneuenfignimuIfmensANLIAN
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viuasly ihdneluguruiidinsaniminedenrasaudnvazvainsinu inusssnsededeiunaos
Bl feuliu “n1ssnuansiilailisnuans” fadrsmmssivlaannuszaunsaivioadiomsnusssu
Turiou Snvildugliivufifis Anusilyidunivalin

“idmlousutilulueds lnsesdninhnmadniuanidsolwindrandadiindisunas
dioddl dmsuanavjuazasndn daowiavluaausssunr” @inwaliuil 24 wawdnieu ne. 2558)

s el vildhlandifmssasigedianudfy fo  msmarufiasluai
sssuaitedemumnelrinsiosnuneniesuiauassaaisstaumsailvsindsannidon
nsdnuansluiifisioe

3. WWsNMAAuqMaIdIuNMsinyInyszaunisal

1NIBANMUNANNNGSTTU (Brahmagunabhorn, 2013: 41) Uszaunsalidudiunanyadds
nsuedlan MiruaR LaviiTin AnudeInTsvesduNinsiundmainatslunuyuneIveInuLsay
$2907g 913EUTE AT Indaines {iTvmgiuiissusilinnuiulununumuiviniside
finsAusiingluamsseil 21 “Gameiassamionlsnasidueerels” Wotuil 31 flunau 2559 1

“orofluiinaniaey Ussaunisalidaeu nrsmewiilunmsuhauiuvseuly Fowde
s il luthgudituiilituauynnguudandods nssauandluiilsiusiduiemnslidoya
uvumanlade luusniniosdauans (book on the wall) w3aithumssauansiiansansedunisiseou
F9MNIsvE e

\osngulunsiasifisAusidanudesnsiivarnvans msdeslesmmavlavesiuudiny
Tandmsdennumnelufiisfuriusessnduiifisfasides@nwegureiiles nseenuuumsiona
matvndladlddineguanane uumuyayardsiifisiusiazihundunsasusiolulusunen uside
Filsfmanouinuiugeiifuuarldsu wu nadeuduasnsauiuiisuiruaigaindsslon
TunsliTinegsls wasmaBeunasi asthlugmatanndesldesndls wsensudsuutasi
fodunadwsvesnsBeusannuszaumsaififuuldsuannsdnedifis S

{]fa%’wﬁqﬁmmma%wmsfs‘auﬁashwiat,ﬁaa (Lifelong learning) aMnUszaun1salfe n1s
aeiusITuAMANaI1SaTIA (Creative cultures) TngliiinnuifisfaminasfrulfiGousivas
TyifiAndumniu (Norris and Tisdale, 2014: 79) fiofmuilomanudeiiaaulalnenisdlududa
BossnvesauuneuanBoaaluiifisias sudnduuszaunsallmivazianudesnsluduaii
Fositaulaste n1adeusddilingaiinisvunsdauandufifcfasivinbu widugadufureamansy
suanuAnueslifrnfesnstusraunsaituluuiledguiludinusssitu fefifivgn anands
e inssenisvefadinusssungamuviuas laiduavallluunany “dameuluvedal”

7
“w5lFIsgeuaen luvaideanusnldinuanylnenisuamideneenuniideslsine
Inadnasi Benvannariaiusavssnoudueinisedld wu lamaind (Globalization) Aeesls

9
Syeyziless (Symbolism) Aeexls is1lsinuar uslrveaasomsdunuanveuy) W6e95109
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1A dAvITeN g velusuvesnsinaruees (Micro level) uuzi135n73 diden) dinvar
usivzlunaugslamdusosvasruumasauies” (Mukdawichit, 2015: 128)

A5991 1 : wanINSUSULEUSE I TRaIusSSuANARES9EsIANUIRILGS SHRANLUABA Y

TUUSTTUANANFT19ETIA IUUsTIUUAANNUABANY
(Creative cultures) (Comfort zone cultures)

- doansoenaiiujdusiug - deansmadenlagasiaenanausy
-limdnmsanarudusimusssund | - dedugniinanunasgiuiiseniuud
- Judsulumuannunisnl - LATIATARMIUNINTTIU
- FHUIINAURANAN - vanideannuiianain
- nnegradulula - yrdedeiiedulunumasgiu
- SuilsanuAniiunainvany - FenilsmnuAnitiudinsaiunmsg
- Meomadwiuadwiane - UINTFIUYNABAUAUD
- Walaelvidnse - Unvaneiiteasy

USudgaruiAnann: Model for comparing the qualities of a creative leader and a traditional leader 1n¢)
John Maeda €n9fl9latl Linda Norris and Rainey Tisdale (2014) Creativity in Museum Practice
(RuWAsaf 1) Left Coast Press, Inc. wtinfl 79

UsuiiuraansiUSeudisuiausssuanufnassassaiuinusssuunrudasnde lie1aus
Petrfasssmiasuniviedosnidniausssy mndumasuioudietluldiuaniumsaii
sz fluthileenuuumsdeaumneluiifisfasissesinwitsladomelu iy ansiififistost
Foannsie wariladumeouenitu mumanisvesfuiiideifis At mssenuuuderumneiies
oIS ARUUUaNITydnwal (Brahmagunabhorn, 2013: 25) Na1Ae

Fuiivils uesdeyaiieatuansiiviosmsde uazaruaavimesirumuainduais Tas
UnananuAaliudedunuadesnmsvesheladiends

fufians sonuuuntsierumneniuamy audila wastadelviAnmadeuian
Uszaumsal iileainainusssumnuanadsassdanmsdeasuuuiiufauius unufiasunsdeans
maifen Taglifimsianadeansduliusslonitudlusuuoule ielmAneunaunduidssslo
gegalun1siSeuiuiuseninaiisdaueiuaggu

lemsAerumneifieatiuayuliinisGeuinnusraunsafuGosdudeddinmsdnuans
usanynsTausssufidsaneUsyamiuia eruddlugme arunuvesingnanunsssluan i
winluenangiumegileyan 6’2’5@mmmaﬁfuaquiﬁl,ﬁﬂmiﬁauﬁl,l,awﬁmmL%’ﬂﬁ]ﬁ’uﬁwdwLﬁ’hsuaa
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TUUSTINUAZAYY (Staiff, 2014: 68) ﬂmmé’mmsﬁﬂmmﬂﬂﬁsaummi?nLﬁmmnmsﬁam']mmmﬁa
aduayuliiAnanuiandosnisidusuluianssuionaundiouasdny assminlunuavesan
mﬁmuﬁssumwﬁlﬂﬁ’umﬁa’{mﬂaﬂ'mwmwgﬁwmmmﬂﬁ?uq #1190 HIANARTENINNTHAIWN
NNFIANLAZ N TWAULATYIAR Tmaﬁmi?%amwwmaﬁuajwﬁ’aﬁ%m%’w%auasmmm%’mtﬂqmﬂ
AIILLRARY 5 Usenns (Brahmagunabhorn, 2015: 62) fi®

1) arasuuiiniuiiegends WeafuFesussmaresiu Auunu

2) mavnauRntuminiva Rerfudomssanannediin wiaine videwiwug iy ndu
YRS (ethnic groups) wazAatinyu (religious groups)

3) ATTLARUAANE WHeaTUEesann nindautR uarnaUsylomisneg

8) psvnsuuAnfudusse Rertudesudu 3 R

5) anunanuiadugisssunidyan TuFeswedineinis mwd aufivy 9@ arwio
AnufTmtmegiisssy glidyan wazarudusasngg

4. unasy

vnaznamisifisiaslugiugiiiuunaaGoudedseidesilinuedunisdngain
Uszaunsal langififisAusimstlitiunsiinnunisiennumsnefio

1) s fasinehumisessiedusuuuila Wunilslussdnsiiaaedodlouanssndnual
vosiaussslaglinuaaiuveinmsinu Wanudfiunduauiituseumsvufifis fasiuazidon
fazazionguiiliaulavmiisiust vieldussdnsatiuayunsne S ilumsnsefuliiAnaue
wivasnsAnwAeinmateusnandisliiuidiiaulauas liaulafiis sl
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